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    ІзабельАбеді

  


  
    Ночами Лола перетворюється на знамениту захисницю тварин Лолу Левине Серце. Вона відважно рятує тварин із неволі та спеціальним літаком доправляє їх до спеціального притулку — заповідника у горах. Саме так полягають справи вночі, коли Лола не може заснути й поринає у світ своїх фантазій. Але вдень у неї із чотириногими друзями самі лише проблеми: навіть її власна кішка не дозволяє себе погладити! От якби вона була такою ж лагідною і товари ською, як циркова кізка Білосніжка, яка залишилася бездомною! Головні пригоди в цій книзі починаються з того, що Лола приводить чарівну кізку додому й навіть вирушає з нею в далеку подорож на своєму суперкосмічному кораблі… А ось фінал цієї історії не має ніякого відношення до космосу!
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    Для Юдифі, яка в реальному житті є експертом із поведінки тварин.


    Для Софії, яку цього разу я також розпитувала про тварин.


    А також для Зассі, мого підопічного, який тепер щасливо живе в притулку.

  


  
    
      1.


      Про левів уПарижі та боязку кішечку в Гамбурзі

    


    


    Моя подруга говорить, що іноді життя стає схожим на мішок із рисом. Рис сиплеться йсиплеться зледь помітної дірочки, амішок стає дедалі легшим, аж поки зовсім не спорожніє. Іякщо оглянутися, то можна побачити, якою довгою була дорога, де вона почалася йде закінчилася.


    Ми зподругою стояли перед маленькою могилою всаду неподалік від мого будинку… Але взагалі це кінець історії. Усе почалося вПарижі— змене та сімох левів. Леви були надзвичайно дикими йлютими, але яїх приборкала. Таке переді мною стояло завдання, адже ябула всесвітньо відомою дресирувальницею тварин для кіно. Мене знали не лише вНімеччині, але йвусьому світі. Я— Лола Левине Серце, івсі тварини слухаються мене зпівслова. Янавчила диких койотів танцювати степ, лисиць— фокстрот, акурей— хіп-хоп.


    Але взагалі це нісенітниця. Приборкати сімох левів було набагато складніше, тому що їх привезли не зякогось там зоопарку, апросто зафриканської савани. Япознайомилася зними, коли їх вантажили вспеціальний літак, що летів уПариж, де ямала терміново підготувати їх до зйомок фільму. Іякого! Зпогонею за лиходієм Єлисейськими Полями,— аце, як вам, напевно, відомо, знаменита вулиця вПарижі, де єсила-силенна модних магазинів.


    Але спочатку нам треба було навчитися дефілювати. Ох, як мені подобається це слово! Від нього на язиці залишається такий присмак, начебто ти з’їв найкращий карамельний пудинг! Але мова не про пудинг. Дефілювати— це означає йти не поспішаючи, прогулюючись, іноді навіть заходячи до магазинів. Саме це ми йробили. Янавчала левів слухняно сидіти перед кабінками примірювальних кімнат, поки яперебирала та приміряла найдорожчі туалети. Дівчата-продавчині були дуже-дуже ввічливими, напевно, через мій небезпечний почт. Вони навіть не обурилися, коли один із левів на прощання навалив величезну купу, анавпаки— подарували мені на пам’ять золотаво-коричневе боа зпір’я.


    Потім ми репетирували погоню. За моєю командою леви помчали Єлисейськими Полями, перестрибуючи через палаючі автівки, йоточили лиходія, якого саме ймали переслідувати за сценарієм: мсьє Коппенрата, котрий наводить жах на дітей, атакож кидає молодих дівчат на поталу диким левам. Уфіналі леви, яким це набридло, об’єдналися йнакинулися на нього самого. Мсьє Коппенрат безпорадно, як перевернутий колорадський жук, лежав на землі, асімка левів обнюхувала його, ілиходій відчував на своєму обличчі подих смерті. Цю сцену ми репетирували двадцять сім разів, іколи мсьє Коппенрату ставало зовсім зле, ягладила левам гриви, допоки ті не починали мурчати, як семеро лагідних кошенят.


    На цьому місці яспокійно заснула.


    Коли япрокинулася наступного дня, яперебувала не вПарижі, аувласному реальному житті: усвоїй дитячій кімнаті на вулиці Бісмарка вГамбурзі. І,самі розумієте, ябула не знаменитою дресирувальницею Лолою Левине Серце, апросто Лолою, Лолою Фелозо. Виж знаєте, що коли явночі не можу заснути, то уявляю, щоб сталося, якби ябула кимсь іншим. Хоча насправді ядочка мами йпапая, внучка бабусі йдідуся, небога тітки Лізбет, подруга Алекса зПарижа інайкраща подруга Фло.


    Але тепер уцьому реальному житті з’явився йіще хтось: уже цілий тиждень умене жила Білосніжка, маленька чорна кішечка зі сніжно-білим кінчиком хвоста. Її доставили не із савани, як тих моїх уявних левів, аіз салону перукарки Кларисси, що розташований просто на розі нашої вулиці. Якщо ви пам’ятаєте, Білосніжка з’явилася вмоєму реальному житті наприкінці попередньої історії. Але подруга говорить, що треба розповісти усе ще раз, ато хтось може не зрозуміти, що йдо чого. Спробую.


    Коли явперше побачила Білосніжку, вона була ще усвоєї матусі Лізи. Кларисса поставила кошик із кошенятами вкутку перукарні. Він був вистелений м’якою овечою вовною. Уній лежала Ліза із шістьма маленькими чорно-білими кошенятками. Очі вних іще не відкрилися. Вони ссали молоко йвиглядали такими зворушливими, що хотілося верещати від захвату. Природно, яне заверещала, щоб їх не злякати.


    А ось те, що за спиною вЛізи ховається ще одне кошеня, япомітила тільки тоді, коли крихітна чорна лапка обхопила її шию. Лапка була чорна, як ебенове дерево, аслідом за нею з’явилася чорна мордочка. Потім це сьоме кошеня заходилося гризти мамине вухо. Іось тут япобачила рожевий язичок ібілий-білий кінчик хвоста. Він літав із боку вбік, як пухнаста сніжинка.


    Саме вцю мить язрозуміла, що це кошеня— моє. Язнала, що такому відчуттю можна довіряти, тому що раніше звідала щось схоже, коли зустріла свою найкращу подругу.


    Але пояснити це мамі йпапаю виявилосяне так уже йпросто! Папай сказав «ні»сімнадцять разів, мама— усі вісімдесятсім.


    Але це через те, що внеї була відпустка, івона бувала вдома частіше. На вісімдесят восьмий раз мама погодилася, апотім погодився йпапай. Ятак голосно кричала «ура», що сусіди почали стукати встелю.


    День, коли Білосніжку принесли додому, був найкращим умоєму житті. Можете собі уявити! Щоб доставити її внашу квартиру, літак, природно, не знадобився, не те що для левів із моїх фантазій. Вистачило маленького кошика, який позичила мені Кларисса. Явирішила обережно витягти кішечку зкошика, поки вона спала, іФло говорить, що це було серйозною помилкою. Але Фло тоді не було вмісті, вона проводила травневі канікули усвого тата Еріка вДюссельдорфі. Але взагалі, як каже моя бабуся, на задній розум усі багаті. Щоправда, ця приказка мені здається досить дивною. Як це розум може бути заднім?


    Коротше кажучи, коли япоставила кошик на підлогу дитячої кімнати, кішечка не ворушилася йтихенько посопувала. Яобережно відкрила кришку. Повільно, міліметр за міліметром, аголова вмене свербіла так, немов на ній сім тисяч мурах танцювали хіп-хоп.


    Нівроку, думала я. Зараз япокажу моїй маленькій чорній кішечці нову домівку. Явитягну її зкошика, пограюся знею, покажу кожний куточок унашій квартирі. Упершу чергу, звісна річ, котячий туалет імисочку для корму, імаленьку іграшкову мишку, ім’яку щіточку для розчісування смушка, імій суперкосмічний експрес для подорожей Всесвітом, який язбудувала зі старих картонних коробок, і…


    Саме тут усе йпочалося.


    Коли яповністю відкрила кришку, кішечка злютим шипінням вистрибнула зкошика, забилася під мій письмовий стіл ізробила калюжу на килимі. Потім вона метнулася під ліжко, причаїлася там іне виявляла ознак життя. Яразів сто покликала її на ім’я, потім іще стількиж разів сказала «киць-киць», але нічого не допомогло.


    — Вона звикне, Кокадо,— втішив мене папай.


    Але Білосніжка не звикла.


    Вона просиділа під ліжком сім днів ісім ночей, виходячи звідти, тільки щоб поїсти, але тільки тоді, коли нікого не було поблизу. Потім вона почала досліджувати прилеглу до мого ліжка частину нашої квартири. Одного разу япомітила, як вона обнюхує щітку для прибирання. Потім побачила, що вона проробила дірку вмоєму суперкосмічному кораблі. Аодного разу язаскочила її, коли вона гралася зі своєю мишкою. Але про те, щоб узяти Білосніжку на руки, не могло бути ймови! Вона не дозволяла мені доторкнутися навіть до кінчика її хвоста! Щойно япростягала до неї руку, як вона відразу вигинала спинку дугою ймиттєво ховалася під першими-ліпшими меблями. Аодного разу навіть подряпала мене. Шкіру щемило, але на серці було ще гірше, тому що на подряпину на серці не дмухнути, якщо вона пече.


    На щастя, Білосніжка почала користуватися своїм котячим туалетом, ато мама не витримала б: калюжі під столом з’являлися щодня.


    — Цей запах може зкоми вивести!— лаялася мама, коли заходила поцілувати мене перед сном.


    Папай нагадував папугу, оскільки щодня повторював мені:


    — Вона звикне, Кокадо.


    Що за дурна фраза! Скільки часу потрібно, щоб вона звикла? Уявіть собі: напевно, мільйони дітей прагнуть, щоб уних був домашній улюбленець, авних його немає. Натомість умене є,тільки, схоже, він не прагне, щоб унього була я. Ось чому вечорами перед сном япочала фантазувати, що язнаменита дресирувальниця.


    Ну ось, здається, явсе розповіла про перші дні Білосніжки внашому домі. Тепер можна продовжувати історію.


    Вранці першогож дня після травневих канікул ярозплющила очі йвиявила, що Білосніжка сидить на моєму письмовому столі та грається змоїм зошитом із математики. Подерті йзім’яті сторінки летіли на всі боки.


    Ага, подумала я. Вона сидить на моєму столі. Це вже дещо! Ятихенько наблизилася до столу, але, мабуть, не досить тихо. Ф-фу-х-х!— іБілосніжка шаснула просто під шафу.


    Я обережно вийняла зкоробки зконструктором кубик ізакотила його під шафу. Ніякої реакції!


    Я спробувала покачати по підлозі зелену фішку. Знову нічого. Потім червону. Потім жовту йсиню. Ітут із кухні загукала мама:


    — Ло-о-ло! Сніданок!


    Зітхаючи йледве пересуваючи ноги, япопленталася вкухню, де мама готувала мені бутерброди до школи. Папай іще лежав упостелі, ана його місці за столом сиділа тітка Лізбет. Замість привітання вона пожбурила вмене ківі.


    — Агов!— пробурчала я.— Ти що, забула, що тобі дозволено жбурлятися тільки виноградом?


    Тітка Лізбет— молодша бабусина дочка. Їй усього три зполовиною роки, івона знімається врекламі дитячої моди, тому що внеї коротка стрижка.


    — Киця ні гратися зОла йІбсель?— запитала тітка.


    — Ні,— сказала я.— Киця ні гратися зОла йІбсель.


    — Розмовляй, будь ласка, зтіткою по-людськи,— зробила мені зауваження мама.— Бабуся просто збожеволіє, якщо її маленька мишка не почне зрештою говорити правильно.


    — А язбожеволію, якщо моя кішка не дозволятиме себе гладити правильно,— кинула я.— Бабусі не варто перейматися зцього приводу. Де вона, до речі? Уже пішла на роботу?


    Мама схопила банку із джемом, уяку моя маленька тітка ледве не занурила антену свого телепузика, івідставила вбік.


    — Бабуся підшукує дитячий садок для тітки Лізбет. Ти часом не забула, що сьогодні йдеш до школи? Іщо увас сьогодні контрольна зматематики?


    — Ох, не нагадуй!— яледве не вдавилася останньою ложкою пластівців іпішла попрощатися зі своєю кішкою.


    — Білосніжко, ходи до мене!— крикнула я,лежачи на підлозі, утемряву під шафою.


    Тільки за блиском очей яздогадалася, що кішка все ще там, але вона навіть не поворухнулася.


    У передпокої яспробувала додзвонитися до Алекса, але він, як іраніше, не подавав ознак життя. Уже кілька разів за останні дні янамагалася зним поговорити, але він або був зайнятий, або не відповідав— ось так само, як сьогодні. Алекс, якого, якщо по-правильному, звати Александр, живе зі своєю мамою вПарижі. Він називає мене Лолою Левицею або «ма шері». Іядуже хвилювалася, тому що вже давно від нього не було ніяких новин. Кішка так само сиділа під шафою, аось де був Алекс?


    Одна радість— сьогодні япобачу свою найкращу подругу!


    Напевно, Фло зможе порадити, як мені знайти спільну мову зБілосніжкою, думала ядорогою до школи. Звісна річ, велика удача, що Білосніжці не потрібно перестрибувати через палаючі автомобілі або дефілювати Єлисейськими Полями. Але чому не можна просто погладити власну кішку?


    Із цим запитанням уголові явідчинила двері до класу. Івідразу мене почали мучити зовсім інші питання.

  


  
    
      2.


      Багато цифр, дві кози та сумна дівчинка

    


    


    «Усаду герра Груенштанге щороку розцвітає багато тюльпанів. У1997 році розквітло 53 640 штук, унаступному році— 48 980, ав1999 році герр Груентшанге налічив 69 310 тюльпанів. Скільки всередньому тюльпанів розцвітає щороку всаду герра Груенштанге?»


    Саме так звучало перше запитання, на яке хотів отримати відповідь наш учитель математики цього ранку. Язапізнилася на п’ять хвилин ітринадцять секунд, якщо вірити годиннику на стіні нашого класу. Обличчя герра Коппенрата, коли він поклав на мій стіл аркушик із завданням, було не дуже-то привітним.


    — Схоже, наша панянка так добре засвоїла математику, що цілий урок їй уже ні до чого,— помітив він із єхидною усмішечкою.


    Я вирішила не відповідати. Герр Коппенрат чудово знав, що математика дається мені досить важко. Аза те, що він усіх дівчаток називає панянками, хотілося натовкти йому пику. Явтупилася варкушик із завданням іподумала: невже цьому герру Груенштанге більше нема чим зайнятися, як тільки рахувати тюльпани усвоєму саду? Можливо, він уже на пенсії? Бабуся говорить, що впенсіонерів безліч вільного часу, але якби ябула пенсіонеркою, то вже точно не витрачалаб його на безглуздий підрахунок тюльпанів. Фло поруч зі мною вже міркувала над задачкою.


    Коли герр Коппенрат спробував відігнати муху класним журналом, яскоса заглянула варкушик, що лежав перед Фло. Але нічого не побачила через її волосся. Зате відчула, що запах унеї якийсь інший. Зовсім не такий, як тиждень тому. Колись давно від Фло тхнуло холодним риб’ячим жиром, тому що її мама працювала врибному магазинчику, іцей запах відчували всі. Тепер же від Фло пахло не просто іншим милом або шампунем— вона пахла іншим містом. Запах, чесно кажучи, був зовсім непоганим. Тільки дуже незвичним.


    Звісно, Фло все ще була вінвалідному візку через свою хворобу зі складною назвою. Ходити їй дозволять не раніше, як учервні. Рахувати вона вміла, як чемпіон світу зматематики. Її олівець так ілітав по паперу, тож мені дуже кортіло дізнатися, як вона впоралася зтюльпанами герра Груенштанге. Яштовхнула її вбік, іФло заправила волосся за вухо.


    «Хлоп!»— пролунало збоку вчительського стола. Анна-Ліза верескнула, аСол захихикав. Герр Коппенрат упорав-таки муху класним журналом. Після чого підійшов до нашої парти йпоставив товстелезний журнал між Фло та мною.


    — Щоб панянка не мала спокуси,— пояснив він.


    До чогож огидний! До зеленої обкладинки прилипли рештки мухи: половина крильця йтри ніжки. Яподумки побажала, щоб на герра Коппенрата напали відразу сім моїх левів, івирішила дати спокій саду герра Груенштанге. Зітхнувши, яперейшла до другої задачки.


    «Герр Пакманн ходив до магазину по крам. Улівій руці він ніс кошик, уякому було 1кг 230г хліба, 150г сиру, 1 кг 250г ковбаси, 1кг 100г груш ікапустина вагою 530 г. Управій руці вгерра Пакманна був пакет із різдвяними подарунками, який важив 990 г. На скільки грамів покупки, які він ніс улівій руці, важчі за ті, які він ніс управій?»


    Овва! Аце ще мені навіщо? Бабуся говорить, що математика вжитті обов’язково стане впригоді, але скажіть мені, будь ласка, який сенс має підрахунок ваги покупок якогось неіснуючого герра Пакманна? Вміст пакета зподарунками мене, можливо, йзацікавив би, але про це взадачці, звісна річ, не йшлося. Іщо це за мода купувати на грами? Кілограм— це йзрозуміліше, ірахувати легше. Чому, скажіть мені, не купувати все кілограмами?


    «До біса ці дурнуваті покупки герра Пакманна!»— подумала яйперейшла до останнього завдання. Воно було дуже коротким.


    «Відніми різницю 269 і87 від суми 143 і276 іпомнож отриманий результат на різницю 348 і212».


    Ох! Умене так запаморочилося вголові, начебто вона стала секундною стрілкою на годиннику внашому класі. Сума— це коли складають, додають. Помножити— теж, начебто, зрозуміло. Аось що робити, щоб дізнатися різницю? Віднімати чи ділити? Різниця… Явідчайдушно гризла олівець, поки вмене не заболіли зуби. Коли стрілка годинника наблизилася до дев’ятої, на моєму аркушику було написано: «143 + 276 = 418».


    Я вирішила, що частина завдання— це всеж таки краще, ніж узагалі нічого. Але коли яздала аркушик герру Коппенрату, він уважно глянув на нього, апотім перевів погляд на мене.


    — Чотириста дев’ятнадцять,— сказав він.


    — Що?— розгубилася я.


    — По-перше, звертайся до мене, як належить,— відповів герр Коппенрат,— апо-друге, утебе помилка: 143 і276 усумі дають не 418, а419. Але ти принаймні можеш вирахувати свою оцінку зматематики.


    Так, можу. Схоже, яматиму шістку. Другу цього року. Язім’яла аркушик із контрольною ізапхнула його вкишеню штанів.


    — Бажаю успіху всередній школі, панянко,— сказав герр Коппенрат.— Іне думаю, що це буде гімназія.


    Я відкрила рота, але не змогла вимовити ані слова. Умене вгорлі застрягла колюча грудка злості, яка важила десять разів по сто грамів.


    Розмови про середню школу внашій родині були моїм головним болем. Наша класна керівниця порадила мамі відправити мене після літніх канікул до реального училища, натомість Фло запропонували гімназію. Але ми дуже хотіли бути разом, ібатькам доводилося це враховувати. Тому нас вирішили відправити до звичайної школи. Коли герр Коппенрат вийшов із класу, мені раптом нестерпно захотілося скоріше розпочати навчання вцій новій школі.


    Фло, напевно, прочитала мої думки, тому що обняла мене йзапропонувала востанній день занять подарувати герру Коппенрату мішок із тисячею грамів козячого посліду.


    — Тисяча грамів— це якраз кілограм,— відповіла Фло, коли язапитала, скільки це буде.— Аце що таке?— запитала вона, коли Анна-Ліза простягнула їй рожевий конвертик.


    — Запрошення,— пискнула Анна-Ліза.


    — А,— Фло озирнулася.


    У нашому четвертому«б» шестеро дівчаток, івсім, крім мене, Анна-Ліза вручила такіж самі конвертики.


    — Завтра об одинадцятій,— додала вона.— Яхочу відсвяткувати цей день зі своїми подругами.


    З подругами? Яперевела погляд зАнни-Лізи на Фло. Що це за нісенітниця? Те, що вона не вважала мене своєю подругою,— це зрозуміло. Але те, що вона запросила Фло, могло означати тільки одне: Анна-Ліза вирішила мене подратувати.


    — Ми поїдемо до моєї тітки,— додала Анна-Ліза.— Іякщо буде гарна погода, смажитимемо шашлики всаду.


    — Мені шкода,— Фло повернула Анні-Лізі конверт.— Вибач, але ми домовилися провести вихідні зЛолою.


    Анна-Ліза пхикнула іглянула на мене зверху вниз.


    — Вирішили проштудіювати математику?


    — Ні,— відповіла я.— Ми їдемо вПариж до мого друга. Іякщо буде гарна погода, продефілюємо Єлисейськими Полями.


    — Що-о?— Сол, приятель Фло, який жував бутерброд, від подиву вдавився.— Аячому про це нічого не знаю?— прохрипів він ізакашлявся.


    Ансуману довелося ляскати його по спині доти, поки на парту не вискочив шматочок хліба. Коли Сол заспокоївся, Фло йому підморгнула. Тоді Сол знову посміхнувся, аАнна-Ліза пхикнула. Аж тут до класу увійшла фрау Вігельманн зі своїм вагітним животиком.


    — Ви важите вже кілограмів триста,— зронив Ансуман.


    Фрау Вігельманн розсміялася йсказала, що саме цього їй би йне хотілося, ато внеї народяться не двійнята, аслоненята-близнюки. Наприкінці уроку вона роздала нам сині конвертики, які потрібно було передати батькам, тому що ввечері мали відбутися батьківські збори. Ітут мені перехотілося йти знашої школи. Адже ятерпіти не могла тільки герра Коппенрата, але дуже любила фрау Вігельманн. Яза нею страшенно сумуватиму.


    На перерві Фло сказала, що дуже скучила за мною. Іятак само! Нам удалося поговорити по телефону тільки тричі за всі канікули. За що яособливо люблю свою подругу, так це за те, що вона може здогадатися про твої почуття звиразу обличчя. Приблизно так, як зараз. Фло насупилася йзапитувально подивилася на мене своїми великими синіми очима.


    — Білосніжка,— відповіла яйпідштовхнула її візок ближче до містка.— Щось із нею негаразд. Мені здається, вона мене боїться. Якщо яхочу її погладити, вона відразу тікає. Аякщо…


    Закінчити мені не вдалося, тому що поруч з’явилися Сілла та Фредерика. Напевно, вони почули, що яговорила, тому що обидві співчутливо посміхалися.


    — Знаєш, просто поміняй її на іншу кішку!— порадила Сілла, вгризаючись убутерброд.


    Поміняти? Япоглянула на Сіллу так, немов вона запропонувала продати тітку Лізбет на блошиному ринку.


    — Моя кішка— це не джинси із зіпсованою блискавкою!— обурилася я.— Це жива істота. Ялюблю її!


    Фредерика відкинула злоба каштановий локон.


    — Тоді залишається сподіватися, що йвона тебе теж коли-небудь полюбить. Умого тата теж була така полохлива кішка. Вона прожила сімнадцять років, але яїї так жодного разу йне погладила.


    — Але Лолиній кішці далеко до сімнадцяти,— сухо промовила Фло.— Вона ще зовсім маленька й…


    Фло не встигла закінчити, тому що поряд із її візком зупинився Сол іпочав розпитувати, як вона провела канікули. Моя подруга розповіла, що її батько пише нову книгу про китів. Він показав їй купу фотографій, які зробив під час поїздок до Нової Зеландії йАмерики. Він навіть записав пісні китів на магнітофон.


    — Уявіть лишень,— захоплено вигукнула Фло,— виявляється, самці китів-горбачів можуть співати півгодини поспіль без перерви!


    Важко уявити. Але тут язгадала, що Білосніжка теж якось співала вночі. Вірніше, не співала, апищала. Япрокинулася від цього писку. Вона пищала так сумно, начебто втратила щось дуже-дуже дороге. Ох, як же мені хотілося її втішити! «Білосніжко,— сказалаб яїй,— стрибай до мене вліжко йлягай мені на животик. Ягладитиму тебе йпроспіваю тобі колискову, іми разом вирушимо уві сні на Місяць».


    Але моя кішка чомусь не хотіла, щоб її втішали.
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